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Wychowanie publiczne

Szczegoélowy obraz wychowania publicznego w In-
djach z trudnoscia tylko dalby si¢ nakres$li¢, poniewaz,
jak wszedzie tak i tutaj, brak nam wszelkich danych,
na ktorychby wnioski lub przypuszczenia jakiekolwiek
budowa¢ mozna. Jakiego rodzaju bylo wychowanie niz-
sze, udzielane dzieciom, nie da si¢ wcale oznaczy¢.
Wiemy tylko, ze w poézniejszym wicku mtlodzieniec, czyli
przyszly bramin stuchal nauk wyktadanych przez na-
uczycieli zwanych guru, ktérzy nie majac przeznaczo-
nych na to zadnych sal audjencyjnych, ani téz nie zaj-
mujac stale zadnych budynkéw, udzielali mtodziezy swych
dtuga praca i wiekiem uzbieranych wiadomos$ci. Drzewo
cieniste, otoczone urokiem $wigtosci, bylo dostatecznéom
schronieniem dla pelnych zapalu do naukowych badan
i chciwych wiedzy mtodych stuchaczy.

Dr. Wise cytuje kilku autoréw, na ktorych si¢
opiera przedstawiajac sposob nauczania u Indow'). Po-
stuhcajmy, jaki opis autor ten nam podaje. , Wyktady
polegaty glownie na nauczaniu ustnem o poczatkach na-
turalné¢j religji, na opisywaniu doskonalosci istoty Naj-
wyzszej, madro$ci i dobroci Opatrzno$ci, na zastanawia-
niu si¢ nad podziwienia godnem ustrojem wszech$§wiata,
nad stosunkiem cztowieka do innych istdot; mowiono
o celu jego stworzenia, godnos$ci jego natury i $rodkach
przez jakie tenze dostapi¢ moze najwyzszego stopnia do-
skonatosci. Dowodzono niesmiertelno$ci duszy, wysta-

) Przytacza: Apoleius(?) in Florides lib. 2. Strabo Ilib 15.
Mann kodex rozdziaty: IT III, IV, VI i X

wiano stuchaczom obowiazki cztowieka dla swych wspol-
braci i swego stworzyciela i wykazywano korzysci jakie
bywaja owocem uwazania na wlasng moralno$¢. Nauczy-
ciele starali si¢ udowodni¢, ze zycie pelne trudu, przez
czas ktorego czlowiek ma do walczenia z t¢m, co $wiat
zwykle za najwigksze zle uwaza, jak n. p. wstrzymywa-
nie si¢ od pokarméw 1 napojow, samotnos$¢, znoszenie
niewygdd wynikltych z wystawiania si¢ na zmienno$é po-
wietrza: jest lepszérn anizeli wszelkie wygody i dostatki,
poniewaz zycie takie prowadzi do prawdziw¢j madrosci,
do otrzymania wladzy nad wszelkiemi namig¢tno$ciami
i do osiggnigcia zdrowia ciata z niezamaconym spokojem
umystu. Obok wpajania tych zasad filozoficznego zapa-
trywania si¢ na zycie, guru czuwal nad powierzonym
sobie mtodziencem, chronigc go od bledéw niebezpie-
cznych. Guru za§ sami uwazali si¢ jako sluzacy bostwu,
ktore im dopomagalo w wykonywaniu wielkiego dzieta
nauczania ludzko$ci i w poszukiwaniu i zwalczaniu sta-
bosci. Uczniowie byli zobowiazani stlucha¢ nauczycieli
swych kilka godzin codziennie, a potém w samotnosci
zastanawia¢ si¢ nad prawdami filozofijnemi. Majac
przed soba przyklady surow¢j cnoty swych nauczycieli,
i bedac wystawieni w kazd¢j chwili na nagan¢ z ich
strony w razie przekroczenia granic nakres$lonych w po-
stgpowaniu, uczyla si¢ mtodziez. indyjska, podzegana
wigcéj moze jeszcze do nauki mito$cia wtasng i stopniem
kasty bramindw, najpierwszej w panstwie, dla ktor¢j
1 najwyzsze zaszczyty staty otworem.

Mtodzieniec indyjski przeszediszy pierwsze poczatki
takiego wychowania naukowego, mogt si¢ wedle swego
upodobania poswigci¢ po6zni¢j albo stanowi kaptanskiemu,
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ktory catkowicie mu juz ostateczne szczg$cie zapewniald),
albo tez obrac¢ sobie inny zawdd i1 poszukaé sobie zony
z tona wtasn¢j kasty, starajac si¢ potem o $rodki do
utrzymania zycia odpowiedniego. Sposdb zapracowania
sobie na zycie byl zupelnie do woli pozostawiony bra-
minowi, z wyjatkiem pracy na najem — za pieniagdze,
ktéora przezwana niebardzo pochlebitem mianem ,,psiego
zycia“, powinna by¢ unikana przez czystej krwi bramina.
Za to wszelkie inne zajecia i sposéb zycia byt brami-
nom dozwolony, byleby nieprzekraczali prawa, a nawet
wolno im bylo bez narazenia si¢ na hanbe przyjmowac
wszystko, co im bez proszenia dawano. W ostatecznych
wreszcie razach, gdyby juz nie mieli innych $rodkow
utrzymania, mogli prosi¢ o jalmuzneg, mogli sig, poswigcic
stuzbie pod bronig, trudni¢ si¢ uprawa roli lub hodowls
bydta, ktorej to ostatniej zawsze dawano pierwszenstwo
przed rélnictwem. Przywiedzionym nieszczg¢s$ciami do ne-
dze, pozostawal im jeszcze handel, jako zatrudnienie
nie hanbigce bramina.

Kodex Manu braminowi starszego wieku daje rade,
aby, doczekawszy si¢ starosci, gdy juz dzieci swych
dzieci zobaczy, usunagl si¢ do lasu, gdzieby zatopiony
w badaniach, $§wiatobliwych, dokonat zycia w umiarko-
waniu 1 zaparciu si¢ samego siebie. Jako najwyzszy za$
szczebel §wigto$ci i oczyszczenia uwazanem bylto, wedlug
Manu, uwolnienie si¢ od wszelki¢j zmyslowosci i odda-
nie si¢ fizycznie i moralnie zupelnymu spokojowi i bez-
czynnosSci.

* Pierwotny stan zycia powszedniego u starozytnych
Indéw byt prawdopodobnie tak samo jak u Grekow
i Rzymian w pierwszych czasach nader prostym i skrom-
nym. Zbytki a od nich nieodlaczne zazdro$é, zawisé
i zmigkczenie obyczajow pozno dopiero zawitaly do Hin-
dostanu. Z przepisow zachowanych tyczacych si¢ ich
zycia codziennego, mozemy mieé¢ do$é jasny obraz, ja-
kiem ono by¢ musialo. Pr. Wise tak nam je opisuje:
»Zycie bramina bylo czystem i skronmem, przyjemnosci,
jakie maja powab dla reszty ludzkosci, nie miaty po-
ciggu dla niego. Apostolska rownos§¢ pierwotna, czynila
ich niezaleznymi jedni od drugich i tamowata drogi wy-
gorowanej mitosci wlasnej, zazdrosci i nieliawisci. Rozum
sam byt przewodnikiem dla nich w osigganiu i spetnia-
niu zyczen. Zywili przekonanie, ze okolica kazda to po-
winna wydaé, co mieszkancoéw szcze¢sliwymi uczyni¢ moze,
i dla tego rozumne to plemi¢ wolalo raczej powsciagad
swe zyczenia i by¢ zadowolonem z daréw od natury im
udzielonych, anizeli wystawia¢ si¢ na rozmaite nieprzy-
jemnosci, jakie zawsze wynikaja z pragnienia posiadania
ptodow obcego kraju. Lubili wszelkie zajecia rozwija-
jace 1 wzmacniajace cialo — nie cierpieli lenistwa —
mato cenili bogactwa materjalne — pogardzali zarobko-
waniem jako sprowadzajacem tysigczne potrzeby czlowie-
kowi a czynigcem go rzeczywiscie ubozszym w stéosunku
niz majatek wzrasta. Z tych samych powodow obawiali
sie i unikali rozkoszy jako zrdédia stabosci. Zywigc ta-
kie zasady nie napastowali bez potrzeby ptaka w po-
wietrzu, zwierz¢cia na polu, ani ryby w wodzie; posia-
dali wszystko co chcieli, poniewaz nie zadali wigcéj, niz
rzeczywiste potrzeby ich wymagaty. Niepodlegtos¢ dtu-
gowiekowa 1 nie zagrozona przez nikogo, dozwalata im
zy¢ w zupelnym spokoju i pielggnowa¢ nauki. Oznaczyé
dzisiaj granic¢, do jakiej wiedza starozytnych tych filo-
zofow doszta, jest niepodobienstwem. W rychtym wieku
nauczeni juz mysle¢ i rozumowaé, umyst ich stawatl sig
czynnym i ruchliwym, pier§ peilna zaufania w siebie.
Sami si¢ uwazajac 1 bedac uwazanymi za ras¢ dosko-
nalszg ludzkos$ci, zwracali tez baczne oko na obyczaje
wlasne i na szczeblu swoj wysokosci potrafili si¢ jedynie
utrzymac¢ tak dlugo przez $ciste wypelnianie swych obo-
wiazkow prywatnych 1 publicznych, przez surowos$¢

2 Manu, II. 243-—249.

w prowadzeniu zycia, przez dazenie azeby rozprzestrze-
nia¢ zakresu nauki i wiedzy, co wszystko wpltyw ogromny
na reszt¢ ludnosci zapewnia¢ im musiato.”

To jest mniej wigcej opis patryarchalnego zycia
w starozytnych Indach, dany nam przez Dr. Wise —
streszczony tutaj w grubszych zarysach. Opuscitem
blizsze szczegdly, ktére mi si¢ wolnemi od przesady by¢
niezdawaty. Autor ten dodaje do powyzszego opisu
uwage, ze jeszcze i dzisiaj pomi¢dzy braminami w In-
dach czegste przyklady znalezé mozna podobnego uspo-
sobienia patryarchalnego, laczacego w sobie obszerne
wiadomos$ci obok zycia nadzwyczaj skromnego.

Usposobienie i sktonnosci duchowe cztowieka.

Indowie pomimo swego wysokiego wyobrazenia o du-
szy ludzkiej, nie obeszli si¢ przeciez bez przypisywania
waznego dzialu wtasnosci, ktore wylacznie czlowiekowi
jako istocie rozumnej przystuguja, czesciom materjalnym
i fizycznym. Duzo objawow i przymiotow duchowych
cztowieka czynili zaleznemi od tak zwanych ,humores”
pltynéw, z ktéorych kazdy miat czlowiekowi nadawaé pe-
wne usposobienie, pewne sklonnosci.

Ptynow takich czyli ,humoréwll w organizmie znaj-
dowato si¢ trzy, t. j. powietrze, z6t¢ i flegma — a we-
dtug tego ktéory z nich przewazal, temperament czlo-
wieka wigcej ku dobremu lub ziemu si¢ sklaniat. Gdzie
humory nie starczyly, azeby zagadke¢ jaka psychologiczng
wyttomaczyé, uciekano si¢ do niewidzialnych i tajemni-
czych jakich§ wpltywoéw, jakiemi byly: boédztwa, potbogi,
lub wielcy medrcy. W pomoc wreszcie przychodzita
takze surowa materja, ktora, jak wiemy, dobre lub zle
sktonuoéci w sobie a priori zawarte nosita. Ponizej po-
mowimy o wpltywie humordéw na czlowiecka, teraz prze-
chodzimy najpierw do wlasno$ci, jakie surowa materja
cztowiekowi nadawala.

Usposobien takich ,,gunosll liczyli Indowie trzy:

1) Usposobienie dobre, szcz¢sliwe ,satua - guuo.ll
Cztowiek obdarzony ,satua-gunoll byt szczesliwym i ro-
zumnym, unikal wszelkich zlych uczynkow, a dazyl na-
tomiast do dobrych. Pami¢¢ mial dobra, popedy szla-
chetne, duzo cierpliwos$ci, sprawiedliwo$ci w sadzie, sta-
loSci w postepowaniu, milowat prawde , §wietosé, nauki

i rozum. Unikal zasmucen, byl zawsze zadowolony
i nie znat zadnych zlych sklonnosci, jak: skepstwo,
zemsta, nienawi$¢ i tym podobnych uczué¢. Osoba taka

dochodzita do wielkiej madros$ci, co zawsze dowodzito,
ze tutaj ,satua-gunoll przewaza. Po $mierci dusza prze-
chodzita w jestestwo nieskazitelne, istniejace najblizej
najwyzszego boztwa i stawata si¢ tak zwanem ,Dewa.ll

2) Usposobienie pozadliwe, ,rajo-gunoll, odznacza
si¢ pozadliwo$ciami niebardzo szlachetnemi, jak u. p.
gry potaczonej z pewnym zyskiem i wszelkiego zarobku.
Osoba z podobnym temperamentem jest bezustannie nie-
spokojng, urazy nie przebacza, do tego taczy pyche,
wyniosto$é, predkosé, namietnosé, zmienno$¢, rozwioztosé
i nicwstrzemig¢zliwo§é. Chciwos¢ posuwa do wysokiego
stopnia — zapomina o swych obowiazkach, zaczyna roz-
majite czynnosci nic doprowadzajac ich do konca, jest
nielitosciwg, niewyrozumiala 1 wiele innych jeszcze ma
brzydkich przymiotow. Po $mierci dusza czlowieka
obdarzonego ,rajo-gunoll zostaje wskazang na dluga
wedrowke po tworach nizszych , jak zwierzeta lub ro-
sliny. Usposobienie takie, jezeli jest nadto wybitnem
w cztowieku, czyni go bardzo nieszczg$liwym i pozalo-
wania godnym.

3) Usposobienie najgorsze, nacechowane ciemnota
i glupota, ,tama-guno.“ Czlowiekowi z takiem usposo-
bieniem brak wszelkiej energji i o$wiecenia, a nawet
samowiedzy do pewnego stopnia. Dazy do samotnosci,
jest, skrytym, roztargnionym w myslach, a w razie bo-
gactwa nie umie niém rzadzi¢. Sa to ludzie grzeszni



i wystepni, ktérzy w zadne boéztwo ani stan poSmiertny
nie wierza,. Charakter ich odznacza si¢ ograniczono$cia
umyslowa, slabo$cia moralna, powolnoscia, zmyslowoscia
i gnu$no$cia w znaczeniu morajnem i fizyczném. Po
$mierci dusza nie ma zZadnej pewndj exystencji whasciwie,
gdyz przeznaczeniem j6j jest ozywia¢ jakie bezrozunme
zwierze.

Trzy te usposobienia przewazaly zwykle w ludziach
— lecz nie koniecznie jedno z nich musialo zupelnie
czlowiekiem owladnaé, przeciwnie nawet, zachodzily roz-
majite kombinacje w jedn$j osobie, zwane ,prikerti.ll
Zawsze jednak podlug przewazajacego usposobienia cha-
rakter osobisty zmienial si¢ na gorsze lub lepsze.

Wymienione guno bardzo zalezaly od tego, czy

j wziela przewage,
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w materji wlasnosci dobre, t, j. cnoty, lub tez zle czyli
bledu wybitniejszemi si¢ staly. Pierwsze guno bylo
owocem cnoty i madrosci, dwa drugie bledu i glupoty;,
to téz pierwsze rozwijalo i wuszlachetnialo czlowieka,
trzecie zabijalo w nim wszelkie wyzsze i lepsze uczucia
i burzylo przyrodzone zdolnos$ci. Posrednie pomiedzy
niemi bylo drugie usposobienie, ktére najczesci¢j bylo
produktem zwyklych, w karby postuszenstwa i wycho-
wania nie ujetych popedow ludzkich, gdzie pomimo pier-
I wotme dobrych moze wlasnosci naturalnych, pozadliwos¢
czyniac czlowieka swym dozgonnym
! niewolnikiem.
(Ciag dalszy nastapi.)

PALESTRA.

Poemat

zartobliwy

w VII piesniach

przez

Aleksandra Morgenbessera.

Piesn VI

Salusiu droga — perlo garderoby,
Igietko zlota! czego do tej doby
Zyjesz samotna ? — Postepujesz wrogo,

Mozeby$ za maz chciala péjs¢ niebogo?

Nie boj sie dziewcze — to rzeczy codzienne
1 pozadane, nawet drogocenne.
Swiat jak stal stoi — choé¢ $luby w kosciele.

Ej, ej Salusiu rozmys$lasz za wiele!

— litosciwie wzrusza

A co Salusia? —
Pulchne ramiona: ,litoSciwa dusza
»Namawia rzeklby$s do gorzkiej pigulki —
»Postaw duszyczke — a przyjme do spolkil“
Wiec mys$li dlugo, wymyslita przecie,

Klasnela w dlonie i chowa w sekrecie!

/budz sie Marcinie!... O, Marcin nie zasnal
Cho¢ go trybunal na honorze drasnal,
Trzeziwo sie trzyma. — Smuci¢ SJQ nie bede,
Wszak Eufrozyne bez tego posiede,

A z Eufrozyna piekna Urwiszéwke

i znaczna gotowke.

Cum attinentiis —
Lecz aby famy pobitki w pochodzie
Wyprzedzié¢, najal landarp w gospodzie.
Owa landare co Bzdurkp nosila;

Siadl, zacial konie i pedzi co sila!

Ze zmrokiem zapadl w Urwiszowki progi

A zaby kwacza na niego jak wrogi.
»Pekajcie widmy — nocne dyletanty,

»Nie dla mnie wasze trele i dyszkanty.
»Co mnie po waszych Kkwartetach, centetach,
»Ja nie rozumiem si¢ na waszych fletach.l'
Zrobil dwa kroki, a tu puszczyk Kkuka.
»Nocne straszydlo ruszaj do kaduka!"
Wstapil do sieni; muzyka zagrzmiala

Jakby z piorunéw, z grzm-téow si¢ skladala.
»Graja, ucztuja, a mnie nie prosili."

— ,Wiwat!!« —

,JA mnie tam nie ma

bogdaj si¢ popili,

— zlewaja stawisko,

»Ho pija!

»Mnie zostawili w kacie, jak $Smiecisko!"
Wiec nieproszony idzie; drzwi roztworzyl —
Wypadl Jacenty — mocno si¢ rozsrozyl

Bierze Marcina pod boki — prowadzi

Do kancelarji — i na lawie sadzi:

»Gzem moge" rzecze ,sluzy¢ asanowi?"
Zawrzala w tetnach krew dependentowi,
Stanal jak upiér, oniemial i glupi

A w oczach mu si¢ coraz gesciej krupi.
,,Przebég, Jacenty! czy wy mnie nie znacie
»Ze tak wysokim tytulem witacie?

wami w parze

»1o ja — wasz Marcin — ktéory z
»Wszystkich pélbozkow obkadzal oltarze.
»Z wami wycieral sady, trybunaly
»Ukladal plany, ustawial kabaly,
»0Oczyszczal akta z brudu i czarnoty

»I krzywe kruczki przerabial na cnoty.
»Com z wami paplal poganskie pacierze,
»Narazal ko$ci na turme, na wieze,
»Czy mnie nie znacie?"

»Czego chcesz nalreeie?"

»Przyrzeklem — prawda? dotrzymalem S$wiegte;

»Wiec zadam re¢ki panny Eufrozyny;

,D.zi§ przecie mozna sprawi¢ zareczyny, <

,Mam wasze stowo!"
»Co?

»Chcialby$ przed olt rz stana¢ z moja corka?

»Podly pisarku z rzezniczej gospody!

Ty — gryzipiérko

»W zacne szlacheckie $miesz wdzieraé¢ sie rody!
»Wiesz czém to. pachnie? Fletnia lub Uahajka
»Brytany spuszczam za podobna szajka!

Lecz, skoro$ si¢ trudzit

»Wiec ruszaj za drzwi!
»Chociem si¢ twojera towarzystwem brudzil
w»Przecie zaplace!" - Wiece sakwe rozpina
I dziesieé¢ zlotych wpuscit w garsé¢ Marcina.

Zbudzil si¢ Marcin — spostrzegl si¢ — i skoczyl
I pelna garscia powietrze zatoczyl,

I grad zlotéwek wypuscil na $ciany,

Rozbil z inkaustem dzban pelno nalany,

Rzucit sip d i drzwi, wypadl, drzwi zagrzmiaty,

Az okna dzwonia, dom si¢ zatrzast caly!

Tak si¢ rozstali przyjaciele starzy;
Marcin upity — cho¢ nie pil, i marzy.

Nie widzi drogi, dzi§ nie S$wieca, stugi

Wiec spadl ze schodow w podwérze jak dlugi.
A tam w komnatach biesiada wspaniala,
Muzyka glo$no, coraz glos$niej grzmiala;
Marcina upadku

Lecz w chwili strasznej

Zagrano smetnie, Spiewano w dodatku:
»A kiedy odjezdzasz — bywaj zdréw,

»A o mej przyjazni dobrze moéw!"
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— ,.Zeby choé¢ nie gral — gdy ja w tej potrzebie,

»Niech ci tak graja na twoim pogrzebie,
,Upadlem nizko, fizycznie, moralnie,

»,Wigc kwita bracie — niech ci¢ piorun palnie!*
Powstat. Noc ciemna, blgka si¢ i maca,

Po drodze ntecki, cebrzyki przewraca;

Szuka landary — landara przy wrotach

Nie przeczuwala, ze pan jej w obrotach,

Juz bliski celu, spieszy — jak ze szkoly

Az tu go z tylu ciagnie co$ za poty —
»Wszelki duch chwali Pana Boga! — Co to?*

— ,,Czy nie przeczuwasz? — przemowze z pieszczota

pee

,,Do narzeczon$j!“ — ,,0, o! nocna sowa!
,»Bo pickny ptaszek pod strzech¢ si¢ ehowa
,»Gdy noc zapadnie; kto ty? gadaj zwawo
»Bo dzi$§ rozprawi¢ gotowem si¢ krwawo!" —a
— ,,To ja — Salusia — twoja narzeczona.ll
— Ty — narzaczona? Co pleciesz szalona!
»Kto nas zargczyt?ll

— ,,O niewdzigczny $wiecie!
»Frred podkomorzym przyznate$§ si¢ przecie;
»Nie zartuj ze mnie; czy juz wyznaczyle$
,Dzien §lubu drogi? — gosci zaprosile$?ll —
— ,Ha, dzien feralny! co pleciesz, co gadasz?
,»W sen magnetyczny moze ty zapadasz?
,»Czy$ opetana — czy ty na torturach?
,»Czy moze jezdzisz na miotle po chmurach?
»Zkad ci ta $miato$¢? gadaj podle plemie.
»Alboz ty myslisz, zem ja bity w ciemig,
»Ze si¢ ozenie z corka kowalows,
»Z miechem, kowadtem, kleszczami, podkowas,
»Z chalupa stara, tapczanem, siennikiem,
»Stotkiem bez nogi, zelaznym kozikiem?
,Oto twoj posag! albom ja zwarjowat
I kawalerstwa dla ciebie dochowat?

,»1dZz gtupia gasko! bo jak si¢ odwing — —1l
— ,,Oho Marcinie — nie wzno$ tak czupryng
»l ja nie glupia — ze§ mi zargczony

»,Mam na to $wiadkow, i akt sporzadzony.
»Badz zdrow Marcinie! badz zdréw narzeczony,
,»Tak, do widzenia!ll

Marcin udrgczony
Splunat trzy razy, by spedzi¢ uroki
Wskoczyt w landar¢ — a konie jak smoki
Ruszyly pedem na karkéw ztamanie,
Takie kochankéw bylto pozegnanie!

Jadac w kolasce marzy si¢ do woli —
Marzy wigc Marcin o tern co go boli:
Boli go jedno i drugie i trzecie;
W kowalska $rube dziewczyna go plecie,
Jak si¢ tu rozples¢ — jak $rubg odkrecic.
Jakie do boju sity tu poswigcic.
,O zareczynach plecie — jak to zmazad,
,Ze mnic nie bylo, jak $wiatu pokazac?
,»Kto ja fortelow uczyl? co to znaczy? 1l
Wigc czarne mys$li gna go ku rozpaczy,
I glowe zwiesit.

Whnet strzelita z glowy
Mysl genijalna — i pomyst gotowy!
Wigc si¢ roze$miat i podskoczyl w gorg
Az twarda glowa w budzie wybil dziure.

Siadt:-—-—---- zargczyny---———-—-- co za glupie rzeczy,
A przecie pierwsze poOzniejszym zaprzeczy,
Wigc tworca pierwszych — na wiatry rozmiecie

Wszystkie pozniejsze, i drugie i trzecie.
Znalezli drugie, a ja znajd¢ pierwsze,

Gdy ma by¢ taniec, niech mam koto szersze.
I juz znow wesol! — Lecz Salusi szkoda,
Ladna bestyjka, figlarna i mtoda,

I czarne oczka, i noseczek zgrabny
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Syreni gtosik, wlos czaruo-jedwabny,

Coz kiedy gota! — Wigc do Kasi wrdce,
Weselna piosnke dzi$ jeszcze zanuceg,

A eho¢ ta dziewka nie blyszczy wdzigkami,

Za to trzezwemi czlek widzi oczami

Karczm¢ — jej posag! a w karczmie pieczary

A w nich si¢ mieszcza rézne bozkie dary.

Co tam za miody, co tam za wegrzyny!

Wigc przed dziewczyna zmykaj do dziewczyny.
— ,Hej — czy $pisz Watku, bij konie batogiem,
»Radbym czempre¢dzej przed karczmy stat progiem.ll
A Watek wali — konie pegdza ptakiem
Kaptem zatrzymatl — stanal pod S$limakiem.

Wybita poénoc, w oknie Wojciechowej
Jeszcze si¢ $wieci. Brzgczy chrzaszez majowy
Stycha¢ z daleka stowika szczebioty,
Wigc Marcin $mialy — kroczy na zaloty.
Przeszedl Rubicon, i — jak wryty stoi
Czarta si¢ nie bal, lecz — baby si¢ boi.
A Wojciechowa siedzi na stolnicy
I moczy nogi w obszernej dojuicy.
Wnet go spostrzegta. ,,Czego chcesz zuchwaty?
»Wynos$ si¢ zwawo, bo nie wyjdziesz caly.
»Kto wejs¢ pozwolil? Wstep tobie zamkniety,
,»Czy$ juz zapomnial, ze§ za drzwi wypchnigty?
»Wstydz si¢ mataczu — natracac si¢ babie,
t,Wloczy¢ si¢ noca jak zloczynca — drabie!ll —
— ,,Ej pani matko, nie badzcie zawzigta,
~Przecie jestescie pobozna we Swigta,
.Zem ja zartowal — ktéz to w zarty wierzy?1l—
— ,Zarty? pieniaczu! jak w serce uderzy
,To zart? Szynkarka przezywate$ bratka
,1 cielgcing$ traktowat w dodatku.
,,To zart? — Umykaj, moéwi¢ — bo pochwyce
,»1 na twej glowie roztrzaskam dojnicg.1l
— ,Niech pan Bog broni! Kasia by ptakata
,,Za narzeczonym, — reki nie oddata
,,Nigdy innemu. Ot — moéwmy statecznie:
,»Dzien $§lubu mozem umoéwié bezpiecznie,
»A ja bez zwtoki dam na zapowiedzi.
»Potem podjdziemy z Kasig do spowiedzi
1 odprawimy weselisko szumne!ll
— ,,Z Kasiag? — co pleciesz stowa bezrozumne?
,»Czy ty poganin, czy Turczyn? dwie zony —
,»Chcesz by¢ spalony, $cigty, powieszony?
»Te herezyjal — A co Eufrozyna?ll —
— ,,Ej tatwowierna bo z was kobiecina...
»To zart!ll — ,Niech bedzie! a $limak nad drzwiami
,Co do niedawna oboma oczkami
»Mrugal tak skromnie — a dzi$ jednooki,
,»Kto nad nim straszne wykonat wyroki
»Tego kalectwa? I to zart? Morderca!
,»Bez czci, bez wiary, nie masz nawet ser,a.ll —
— ,,Dosy¢ juz tego! Stuchaj pani matko,
»Ja zargczonéj nie puszczg tak gladko.
,,Do konsystorza zanios¢ kwerelg,
»Na was si¢ skrupi, a na Kasi zmiele,
,»1 nowych $lubow droge zatamuje,
»Wigc starg panna bedac — pozatuje!ll
— ,,Co? zargczona? a kto was zargczyl?
,Moze was rabin na $mieciu zawienczyt?
»Strasz takich glupcéw jske§ sam, — niecnoto!
»Nie mnie si¢ wigza¢ z tak podla hotota!ll
Thtucze nogami, a dojnica steka,
Bije jak mtotem, wigc dojnica peka,
Buchne¢ta woda pod Marcina nogi
Ten drzwi wytracil, przeskoczyt dwa progi,
Uciekt!...
Na dworze spojrzat z rozpacza do gory,
,»Gdzie moja gwiazda? Chmury tylko chmury!ll
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"WieS nad Bugiem. 1

Wyjatek z pamigtnikow

Wioska nasza pod Warszawa nazywata si¢ Gluchy.
Czy dla tego, ze otoczona lasem byla cicha i smutna —
czy tez zostata jej nazwa ta od ptakéw gluchow, ktore
moze kiedy$ tutaj si¢ gniezdzily, a sprzykrzywszy sobie
siedlisko poleciaty dalej?? — Nie wiem — ale dla mnie
ta cisza miata urok niewystowiony.

Dom nasz wygladat jak willa pod miastem: z wy-
stawg szklanng napelniong kwiatami, pokostowana biato
z zielonemi okiennicami. Wnetrzne drzwi wyjete, pokoje
przedzielane pasowemi portjerami, napelnione zbiorami
wszelkiego rodzaju: obrazami, starozytna bronia, mary-

natami anatomijnemi, instrumentami muzycznemi, mi-
neralami, stworzeniami wypchanemi, zielnikami, ksiaz-
kami i t. d.

Z drugiej strony domu drzwi szklanne do ogrodu,
w nim szpalery z lip, sadzawka, kanal, lasek maly
nad woda, wierzba odwieczna — w niej gniazdo' pu-
chaczy.

Na dziedzincu stawek otoczony kasztanami, w po-
dworzu golebnik z $wiecaca choragiewka a na sto-
dole gniazdo bocianie. .

a domem troszk¢ chmielu i1 pszenicy tureckiej —
w blizkosci kilkanascie uli; zkad brzgk pszczotek praco-
witych, $piew skowronka migszat si¢ z kwileniem stowika
wsrod ‘krzewow jasminu, roz i bzu.

Wzdtuz wsi aleja z biatodrzewiéw odwiecznych, po-
taczonych u géry grubemi konary, ktore splataja geste
liscie, tworzyty szpaler, tak ze sucha noga wsrdd desz-
czu przechadza¢ si¢ bylo mozna — lub w noc letnig
ksi¢zycowa chtodzi¢ si¢ po dniu gorgcym i dumaé przy
brzeku chrzgszezy i1 szmerze wody w dwoch stawach
polaczonych z soba mata grobelka.

"Bylo to miejsce bez zaprzeczenia peine uroku,
poezji, prawdziwie stworzone do wypoczynku umystu
i serca po burzach doznanych ws$rdod wielkiego $wiata.

Po wsi przechadzat si¢ dziadek Kostrzewa, stary,
pochylony, z bialym jak mleko wlosem. Sam nie wie-
dzial ile" miat lat i ludzie jego wieku nie pamigtali.
Czesto prositam go, azeby usiadt przy mnie w rowie

i opowiadal dawne dzieje wioski nasz¢j — z ktérych
moznaby stworzy¢ pickne bardzo powiesci, oparte na
prawdzie.

Byla panna ktora si¢ otruta z milo$ci. Byla me-
zatka, ktora si¢ dla mitosci wykrasé¢ pozwolita — a maz
strapiony wystawil krzyz i na nim wyryl rok swego nie-
szczescia.

Procz tych mnoéstwo wspomnien z polskich czasow.
Lubitam opowiadanie tego starca, ale wkrotce umart —
a z nim dawne dzieje.

Pomigdzy ludem utrzymaty si¢ podania o duchach,
ktore niepokoitly mieszkancow we wsi i dworze.

Pod kasztanami, ocieniajagcemi sadzawke w dzie-
dzincu, widywali osob¢ w wieku, w staro§wieckim korne-
cie na glowie — usmiechni¢ta miata twarz, bawita si¢
lis¢émi przy $wietle ksiezyca. Byla to matka dawnego
dziedzica Ghuch, osoba zacna, ktoérg z czcig wspominajg
wszyscy. Dla czego j¢j duch btadzit pod kasztanami,
trudno odgadna¢ — podobno sadzita te drzewa!

We dworze ukazywata si¢ zona wiarotlomna —
obrocona do okna czytala napisy na szybach, ktoére bry-

lantowym wyryla piercieniem za zycia — ten pier§cien
byt jej dany przez kochanka — moze dla tego po-
kutowata !

Do$¢ ze wszyscy opowiadali sobie niestworzone rze-
czy. Mnie duchy zostawialy w spokoju — za co bylam
im nieskonczenie wdzigczng. Raz tylko styszatam w nocy
jaki$ dziki $miech — zdawalo si¢ mi, ze przez sen.

Usiadtam na 16zku — przetartam oczy — 1 $miech

Halki (Wielkopolanki).

glosny powtorzyt si¢ raz jeszcze; ale tak szczegdlny, ze
dreszczcze przebiegly ciatlo. Nie moglam nikogo o ten
$miech posadzi¢, bo spatam sama — zapalitam S$wiece
i do rana czytalam ksigzk¢. Moze puchacze zaptakaty
w ogrodzie, a jek tych ptakow nieszczgscia odbit sie
$miechem w moich uszach ws$rdd ciché) nocy i bujngj
fantazji.

We wsi pokutowata kobieta, ktéréj okropna $mieré
wyryla si¢ na zawsze w méj pamigci.

Przechodzac rano aleja z biatodrzewiow, ktore si¢
ciagnety wzdluz zabudowan wiejskich, przed jedna z chat
stal woz napelniony stoma — z niego zdejmowano chora
czy niezywa kobiete. Wstapilam azeby si¢ zapytaé kto
taki ? Powiedziano mi, ze to krewna daleka, ktora od
kilku lat choruje, a ze nie ma si¢ gdzie podzia¢, familja
daje jej przytutek do $mierci. Spojrzatam na chorg —
wygladata okropnie; jednakze w rysach wychudlych
i zapadnigtych wustach przebijatlo si¢ wiele rozumu
1 rezygnacji.

Powiedziala: ze na jej cierpienie nie ma lekarstwa,
ze czeka $mierci z odwaga — nawet cieszy si¢ na te
chwilg.

Postatam po lekarza, ktory zbadawszy stan choroby,
nie chcial podjaé si¢ kuracji, bo to byl zaniedbany rak
w zotadku. Zapisat tylko domowe tagodzace s$rodki
i przepowiedzial blizki zgon pacjentki.

Chodzitam czgsto do t¢j kobiety, ktdéra mnie z wy-
ciggnietemi witata rgkami. Mowita duzo o przesztosci
swéj — opowiadata o matce ktéora powtdrnie poszediszy
za maz, wypedzita z domu dziecko z pierwszego mal-
zefistwa. O mezu ktérego kochata szalenie a ktory ja
porzucit dla kochanki. O trojgu dzieciach ktére stra-
cita na choler¢ i o braciach w kopalniach Sybiru.

Byt to obraz nieszczg$cia ta kobieta — coéz dzi-
wnego, ze chciala umiera¢? Krewni przyjeli ja do sie-
bie, bo wiedzieli o usktadanych pieniedzacli, ktére miata
w skrzynce. Chora patrzata z wyrazem bolesci na
swoich sukcesorow i mowita czesto o swojém sieroctwie:
»Ze na jej grobie nikt nie zaptacze.ll

Zyta kilka tygodni w strasznych cierpieniach.

Jedns$j nocy pragnela wyspowiada¢ si¢. Postalam
po ksiedza.

Po ostatnicm namaszczeniu kazata zgromadzonym
ludziom wyj$¢ — a mnie zostaé przy sobie.

Izba, w ktoréj lezata, przedstawiata straszny obraz,
oswietlona gromnicg, ktora stabe rzucata $wiatlo. Gdy$my
zostaly same, chora schwycita mnie w zimne wychudle
rece i przyciggneta do siebie.

»Ja umrze¢ nie moge“, slabym wyrzekta glosem.
»Jestem wielka grzesznica — przekletam matke za to
ze wypedzita mnie z domu — wkrotce po mojém prze-
klectwie umarta; przeklgtam meza ktory mnie zdradzit
— 1 ten pi-zed trzema laty przenidst si¢ do wiecznos$ci.
Nie nasycona zemsta potozytam pieniadze w kostnicy na
intencj¢, azeby Pan Bég pomscit si¢ za mnie na mdj
rywalce. — Niedlugo pomarty jéj dzieci. W rozpaczy
przeklgta mnie tak samo. — Od t¢j chwili chorowaé za-
czetam, czuje, ze me umr¢ dopokad mi nie przebaczy
— a pierwsza reki jéj nie podam, bo ona wydarta mi
szczescie cate.”

Postatam po rywalke, ktora dosé¢ daleko mieszkata
na kolonji. Z wielkg trudno$cia namoéwiono ja azeby
przyjechata.

Stane¢ta w progu i nie chciata i§¢ dalé;.

Umierajgca usiadta na 16zku, a utopiwszy wzrok
dziki w kobiet¢ w progu stojaca, rzeklta podziemnym
glosem: ,,Przyszta§ uragaé si¢ méj Smiercil®

,»Nie!“ odpowiedziala — ,ale powtérzy¢ ci to, co



uz styszata$ odemnie: Ze Bog spraw1ed11wy pomscit si¢
na twojém ciele za zycia i pomsci na twoj duszy po
$mierci za mnie i za moje dzieci!”

,»Przebacz!“ zawotata dogorywajacym glosem umie-
rajaca i do zgody wyciagneta reke wychudta.

,»Nie!“ z dzikim $miechem odpowiedziala msciwa
kobieta, a owingwszy si¢ w placht¢ uciekta.

Gromnica wypadta z r¢ki konajacej, zgasta —
a z nig zycie. Zostal trup nieszczgsliwej wyciagniety
jak struna, z okropnym wyrazem w wykrzywionej twarzy.
W lesie schodzity si¢ cztery drogi. Kiedy$ stata
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tam karczma zwana Moczydlem. Obecnie miejsée to
przerobione na pole, otoczone zagajnikiem, jaki prze-
biega czarny rycerz na koniu. Podobno duch mtodzienca,
ofiary z r. 1830.

Nieskonczytabym, gdybym chciala przytoczy¢ wszy-
stkie podania starego Kostrzewy 1 wlasne przejscia
w wiosce naszej; to pewna, ze Gluchy nalezg do tych
miejsc uprzywilejowanych od losu, dla ktorych dzien
kazdy przynosi wazne wspomnienia dla przysztosci.

Pusciwszy wodze bujn$j imaginacji, moznaby napi-

sa¢ tysigce legend, ballad i sielanek.

Jeszcze o teatrze polskim w Poznaniu.

Od cbwili, kiedy artykut o teatrze ukazal si¢ w ze- !

sztym numerze naszego pisma, zaszly pewne zmiany,
ktore, jezeli dotad nie sg jeszcze widoczne, to zaznaczaja
przynajmniej dobra wole przedsigbiorcy i zapowiadaja
stateczniejsza przysztose.

Rezyserje i cale kierownictwo artystyczne odebrano
dotychczasowemu anonimowi, pod ktorego sterem teatr
nasz przeobra231 si¢ zwolna w dziedzictwo Sinobrodych,
pic;kne za$ Boulotty dostalty pewne informacje, ktore,
swawoli, to z drugiéj rozszerzaja pojecia o jednéj z pod-
staw spoleczn¢j obyczajnosci.

R; Mowiono nam: ze powszechnie szanowanemu arty-
scie p. Zamojskiemu powierzono nietylko ogotowy
ale 1 szczegdtowy kierunek sceny, lecz co wiecéj, ze wio-
zono nan obowigzek odpowiedzialnos$ci za kon-
dujite sit, na ktorych czele go postawiono.

Z radoscig dowiedzieli$my si¢, ze przewazna wigkszo$¢
tak personatu opery, jak i sztuk teatralnych z ukonten-
towaniem stanela pod swego kolegi wodza. Niewymo-
wnie nas ucieszylo: ze taz sama wigkszo$¢ jak najche-
tniej przyjeta powyzéj wzmiankowane informacje, imedzy
ktoremi jest postanowienie: zeby damy. personatu nie
okazywaly si¢ w gronach swych wielbicielow po restau-
racjach, winiarniach i innych miejscach publicznych, lub
w towarzystwach, gdzieby si¢ wahaly przebywaé nasze
matrony.

Czes¢ takim postanowieniom!

Nie przypuszczalismy anina chwilg, zeby wystapienie
nasze przyczynilo si¢ cho¢ w malej czastce do tych
niezbednych reform — przeciwnie byliSmy przekonani,
ze przedsigbiorca teatru majac za soba, zapewne dla
waznych artystycznych wzgledow, poparcie gloséw co-
dziennych, przejdzie po nad glosem tygodniowym do
zwyklego trybu postgpowania. OmyliliSmy si¢ — przed-
sigbiorca pomimo predykatéw: dobry, bardzo dobry,
celujacy, przewyzszajacy samego siebie, kto-
rymi codzienne ,krytykill darza hojnie zostajacych pod
jego rzadem klerykow Melpomeny, dat postuchanie glo-
sowi powszechnego oburzenia, ktérego my byliSmy sta-
bem tylko odbiciem. Wystgpienie nasze* doznalo naj-
lepszego przyjecia nietylko ze strony publicznosci, ale
i ze strony celniejszych czlonkéw personatlu, ze za$ tra-
filismy w samo cetno, tego migdzy innemi dowodzi list
nastepujacy, wreczony nam od dyrekcji tutajszego obser-
watorjum gastronomijnego:

S—.

—

»Szanowng Administracje Tygodn. Wielkopolskiego
zwalniamy niniejszem od dalszego przysytania nam
swego pisma z nadmienieniem, ze go nadal abono-
wac nie bedziemy, gdyz takowe redagowane jest
od pewnego czasu w kierunku nam bardzo nie-
przyjemnym.

Z szacunkiem

Poznafh 15 marca 1871. L. Kurnatowski i Sp.1l
Ze kierunek kladacy tame probom artystycznym

przy truflach i szampanie moze byé restauracj i bardzo nie-

przyjemny wierzymy mocno; ze pochwalne dowcipy pi-
sane pod wplywem libacji lub pod dyktandem jakiej

Boulotty bylyby jej przyjemniejsze — wierzymy takze,

ale my rozrézniamy sztuke dramatyczna od kulinarnsj

i nie zgodzimy si¢ nigdy, aby pierwsza byta Kalifornig

dla drugiej. Tylko wydziedziczone ze wstydu i przeko-

nan spofeczenstwo znosi¢ moze, aby osobiste namigtno-
$ci 1 uczucia stanowily criterium sadu o sprawie lub
instytucji publiczn¢j. Gardzac tego rodzaju pobudkami,
zwykliSmy wystepowaé w sprawie publiczn¢j w imi¢ pu-
blicznego dobra i wedlug glosu sumienia, nie troszczac
si¢ bynajmniej o pokatna opinj¢. WystapiliSmy stanowczo
przeciw teatralnemu nierzadowi i Wystc;powac bedziemy
ilokrotnie okaze si¢ potrzeba — z tej samej przyczyny
podnosié¢ bc;dzwmy i chwali¢ kazden zwrot ku dobremu
tak, jak dzis juz podnosimy pierwsze dokonane reformy,
ufajqc iz za niemi po6jda inne, ktore oczySciwszy pod
pruskiem berlem ostatnia publiczng szkot¢ polska uczué

. narodowych, — ostatnie publiczne przytulisko narodowej

mowy: od obcych, kalajacych go zywioldow, pozwola mu
rozwija¢ si¢ wedlug prawidet sztuki i dokonac¢ tego:
azeby polski teatr w Poznaniu stat si¢ $wiatynig pol-
skosci a tej $wiatyni kaptani stali si¢ chluba narodowa.

Zal i wstyd nam tylko, ze tak dlugo ani komitet
niby-obywatelski, w ktérego rece nardod powierzyt opieke
nad ta narodowa instytucja, ani dyrekcja onejze nie zro-
zumieli ni donos$no$ci swego stanowiska, ni obowigzkdw
swych nie pojeli, — ale przeciwnie — ze patrzali na
poniewieranie sitami artystycznemi, ktore pod ich wodza
stangty 1 na mitr¢zenie wdowiego narodowego grosza,
ktory obywatelstwo polskie zlozylo na najswietsze lu-
dziom cele: na rozbudzenie w narodzie uczud
godnos$ci cztowiecz¢j ina oSwiate publiczna
w kierunku pigkna i prawdy a to za pomoca
tyle nam drogiej mowy naszych matek.

Redakcja.
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PRZEGLAD LITERACKI.

X. Dr. S. T. Florjan Stablewski. Mowa zalobna na pogrzebie $. p.

Sewerynewej hr. Mielzyriskiej, miana w koSciele parafjal-
nym w Milostawiu na dniu 16 stycznia 1874. Poznafi, 1874.
J. K. Zupanski. 8o. li) str.

Autor poswigca t¢ malg po zmarlej pamiatk¢ hra-
binie z Grabskich Poninskiej na Wrze$ni, sercem blizkiej
przyjaciotce 1 czcicielce cnét §. p. hr. Sewerynowd;.

' Mowe sama czyta si¢ ze zajeciem, bo przebija wnicj
uczucie, tyle rzadkie w tego rodzaju utworach, a osta-
tecznie uczucie — niech ono przybiera formy jakie ze-
chce — stanowi caly urok literatury i sztuk pigknych.
Cata mowa toczy si¢ na wyttomaczeniu stow z przypo-
wiesci Salomona, o meznej niewiescie. Glebokie musiat
zrobi¢ wrazenie nastgpny n. p. obraz peten prawdy:

»Za chwile zlozymy do grobu niewiastg¢ i§cie me¢zna!
Wieko grobowca odejmie tzawym oczom naszym za chwile
posta¢ ukochang, — ale im predz¢j znika ona dla ziem-
skiego naszego oka, tém poteznié¢j rosnie bolescia z od-
dalenia si¢ we wzroku duszy i ukazuje si¢ coraz wyra-
zni¢j w promiennym blasku swéj cnoty nam ku zbudo-
waniu i nasladowaniu.ll

Gdyby kazdy z nas chciat przeja¢ si¢ ideatem jaki
autor podal o meztwie, i jakie rzeczywiscie posiadata
zmarta  ,,Mgztwo chrzesécijanskie, mowi on, nie zasadza
si¢ na bohatyrskich porywach, nie na chwilowych tylko
uniesieniach szlachetnych, nie na jednorazowych pigknych
czynach, nie wreszcie na tkliwej uczuciowo$ci, — ale
meztwo chrzedcijanskie to ciagle zaparcie si¢ samego
siebie gwoli mitosci Boga, to zakon Bozy wiodacy nas
do statecznej wiernosci swigtym obowigzkom, jakie Bog
na nas wlozyl, to walka ze zwodniczemi pokusami tego
§wiata, z przeszkodami, jakie we wlasnem tonie samo-
lubstwo lub namigtno$¢ podnosi, to walka ciezka, usta-
wiczna w tym pochodzie przez pustyni¢ naszego zywota
do ziemi obiecan¢j, do Boga.

Zcharakteryzowal autor wybornie w kilku stowach
zywot zgastéj ktory ,,przeszedt na dobrych uczynkachll
zywot, ktorego godlem i tre§cia bylo: wszystko dla dru-
gich, nic dla siebie. Szcze$cie drugich bylo j¢j szeze-
sciem, dostatek drugich j¢j dostatkiem , dla siebie nie
potrzebowata niczego. Prostota zycia, nawyknien, ubioru,

okazywata najlepiej, ze nie na ziemi zalozyla sobie mie-
szkanie swoje, ze nie dbata o to szczeScie uzywania, za
ktorem $wiat, wprzezony w jarzmo zwierzgcych pragnien,
si¢ ugania, ale zyla poswigceniem... Tylko mito§¢ Boza
w sercu slab¢j niewiasty moze rozpali¢ taki wielki a ja-
sny ptomien, ktéry bedzie ja unosit do poswigcen, pod-
trzymywal wsrod pokus na trudnej drodze obowigzkéw. 1l

Zakradt si¢ jednak przy samym koncu téj mowy
migdzy innemi fatalny btad drukarski. Autor wzywa
stuchaczéw' do goracej modlitwy, azeby na j¢j skrzydtach
podniosta si¢ dusza §. p. Franciszki do Syonu — i kon-
czy: ,niechaj modlitwa nasza dopetni, czegoby niedosta-
walo sprawiedliwosci Boz¢j, zamiast naszcj.

Wtadystaw hr. Koziebrodzki. ,Miie zlego poczatki.* Komedja
w 1 akc e. Krakow. 1874, naktadem ,Krajull 82 str.in 16.

Dobra bardzo nauczka dla mlodych mezatek, ktore,
jak studenci po zlozeniu examinow uniwersyteckich, tak
one przez niejaki czas po S$lubie sa najmni¢j madre
z calego swojego zycia, zwlaszcza, jezeli dostang mezow
co zbytje piedcili pierwiastkowe, a potém w skutek odwetu
naturalnego za mato si¢ niemi podzni¢j zajmuja. Takiemi
me¢zatkami byly Celina, Zona szlachcica, co si¢ bawit
w grunderstwo 1 wiecéj go zajmowaly koncesje na przed-
sicbiorstwa niz zona, ktora kochal, i Laura. Xigzki
francuzkie a mianowicie towarzystwo brukozbijéw — za-
macity im rozum w gtowkach, dopiero Karolina, kuzynka
Cesi, panna nie mtoda, wpadta na koncept, azeby stary
kawaler Edwin wykradl Celing, ale razem z mamka
i dzie¢mi. Naturalnie Edwin uciekt do Wiednia zoba-
czywszy tabor z jakim miat wyruszy¢, a Celina przej-
rzala — w chwili stanowczej. Laur¢ za§ maz wybawit
z nieszczgdcia przez wywiezienie jéj na wie§ z miasta.

Komedyjka ta, ulozona dla sceny, odznacza si¢ ru-
chem i moze zbawienne wywrze¢ na widzach wFazenie.
Scena pomigdzy Karoling i Edwinem nawet nie tggim
aktorom uda¢ si¢ musi. Lubo nie jest opracowana jako
literacki¢j warto$ci sztuka, owszém naszkicowana tylko
lekko 1 pospiesznie, zdradza talent, ktoryby mogt autor
na donioslejsze rzuci¢ pole.

Literatura polska u Niemcow,

bibljograficznie zestawiona

przez

Ludwika Kurtzmana.

iibers.

Gaszynski, Konst. Sowinsky-, von Justinns Kerner im
Chamisso-Schwab’schen Mnsenalmanach auf 1884.

— Das schwarze Kleid. Uebers. von Theobald Buddaus. Im
Deutschen Musenalmanach. Lzg. — Bernh. Tauchnitz.

— Sehnsucht. — Einsamkeit. (In Nitschmann’s Parnass;.

W ochentliche Nachrichten und Anzei-
gen, nebst einem Anhange von gelehrten Sachen, 1760—72.
40. (Brachte auch Nachrichten fiber d. poln. Lit).

Godebski, Joseph.
nass).

Geret, Sam. Thornische

An einen Egoisten. (In Nitschmann’s Par-

Gorczynski, Adam z Zatora. ,Romang¢ oder eigcentlich Novellen,

von denen auch im Deutschen einige gedruckt sind.“ S. An-

ton Mauritius, Polens Literatur- und Culturepoche... S. 56.
Gordon, I. Meine Kerker in Russland Denkwfirdigkeiten. Aus
d. Poln. fibers, von Paul Fnchs. 2 Tlile. Lpz. 1862. Koll-
mann, gr. l6o.
— Sechs Jahre in Orenburg. Erlebnisse eines poln. Strafsol-
daten. Aus d. Polnischen. Autorisirte Ausg. Dresd. 1864
L. Wolf. 8o.

Gornicki, Lucas. Ge-

Deutsche ubersetzet.

Unterredung von der W ahl,
Pohlen...
und mit vielen nfitzlicben Anm.,

Freyheiten,
setzen und Sitten der in’s
aus d. Leben des Auctoris
versehen von Christian Gottlieb Friesen.

Zweyte verb. mit... dem Leben... Johann Zamoyski’s verm.
Aufl. Bresl. u. Lpz. 1762. 1. I. Korn.
Aus dcm Polnischen ubersetzt (von Pro-
fessor J. Schweminski). Stuttg. 1856. Verlag von J. Sehei-

ble. 12o.

8vo.
— Der Hefcavalier.

Gortzitza, Oberlehrer. 2 Lieder aus dem Polnischen fibersetzt.

(1 Lied auf den Einfall der Tataren in Preussen, im Jahre
1656. Ojczyzno tg¢skliwa zalewaj si¢ Izami. Vf. Ist Thomas
Molitor, Pfarrer in Rozynsko od. Rosenberg. — 2, Erntelied.

Pola juz biale, klosy si¢ ktaniajg)

cker Gymnasium von J7 Sept. 1859. 4o

Im Programm des Ly-

Goszczynski, Sev. Schloss Kaniow. — ,,1st schon in’s Deutsche
fibertragen, freilich nicht mit der Kraft

Ant. Polens Lit.-

und Franzodsische

des Originals." Mauritius, und Cultur-



Gesch. Ste 46. — Diese Uebersetzung soli yon I. B. Wer-
ner, zu Mariahelden in d. Schweiz, veroffmtlicht sein.
— Das Gehet des Freien. — Ukrainische Dumka.
von Anton Mauritius, in dem eben cit. Werke.
— Biographie in Brockhaus Conv. Lex. 1839.
Grabowski, Mich. Biographie in: Unsere Zeit. VIII. 400.
Grunenberg, Leitfaden zum Studium der Gesch. der polnischen
Literatur. — Von Jagielski in Posen

Uebersetzt

ais schon erschienen
angezeigt, ist jedoch nicht einmal im Mscr. fertig geworden,
da der Vf. geisteskrank wurde.

Gumbhert, Ferd, 16 poln. Lieder von Witwicki, Zaleski, Mickie-
wicz etc. componirt von Fr. Chopin. Indeutscher Bearbei-
tung von — Beri. Schlesinger. 4o.

Hundrich, Nachrichten iiber die polnischen u. die anderen ausser-
deutschen Sprachverhaltnisse i. d. Provinz
3 Abthlgn. (Jahresb. d. schles. Ges. 1843—45). 4o.
Uebers. der gesammten ausserdeutschen Sprachverhaltnisse
im Preuss. Staate (ebendaselbst 1846). 4o.

Jakubowski. Opis obrazu Najswigtszej Maryi Czg¢stochowskiej.

Poznan. 1855. (To samo po niem.) Bibl. Kaczyn-

Schlesien.

1 vol. 8o.
ski in Posen.

Janicki, Ciem. De vita et poesi Clementis Janicii, Diss. Valenti-

1857. 8o.

Janotzki, J. Andr. (eigentl. Jonisch). Janociani sive clarov. atque
illustr. Poloniae auctor. memoriae, 2 tom. Varsoviae 1776—79.
Groll. — Vol. III. nunc primum e codicibus bibliothecae
publicae Varsoviae edidit Sam. Th. Linde. Varsov. 1819 8.

— Nachrichten von denen in d. Hochgrafl. Zaluski’schen Bi-
bliothek sich beflndlichen raren poln. Bresl.
1747-53. W. G. Kom. 5 Thle. gr. 8.
specimen bibliothecae

nus Mastowski. Vrat.

Buchern.

catalogi codicum mss.
Dresdae 1750. 4o.

— poln. Buchersaal, darin die beruhmtesten Bemilhungen de.
Maecenaten u. Gelehrten in Polen etc. 1 Stuck. Bresl. 1756.
W. G. Kom. 8o

— Sarmaticae literaturae nostri temporis fragmentu. Var3.1773.
Groll. vol. I. 8o maj.

— Lexikon der jetzt lebenden Gelehrten in Polen. 2 Thle.
Cum otio Varsaviensi. Bresl. 1755. W. G. Korn. gr. 8.

— Exemplum (od. Excerptnm?) polonicae literaturae hujus atque
superioris aetatis ibid. 1764—66. 4 voll. 8 maj.
Mnsarum sarraaticarum ibid.

Zalusciae.

specimina nova, 1771. vol. 1.
80 maj.

— Polonia literaria nostri temporis. Ibid. 1750. 80 maj.

1746. 4o.

Jaskowski, I N. Winters Anfang (In Nitschmann’s Parnass).

Jaszowski, Stanisi. Die Grabliiigel bei Uebers.

Literarum in Polonia propagatores. Dantisci,

Oszany. von

Wilh. Lucas. In I. M. Schottky’s Vorzeit und Gegenwart.
Posen, 1823.

Jenisch, D. Philos. Kritische Vergleichung von 14 alt. u. neuer
Sprachen Europas. Bresl. 1796. 8o.

Jez, T. T. (pseudon. fur Zygm. Mitkowski). ,Die Erzablun?

,»Uskokill ist in deutscher Webersetzung
Ktosy, 1871. Nr.|325.
Unicka. Maria. Glockenblume. (In Nitschmann’s Parnass).

scken druckfertig. I*

Keczkowskl, Zygmunt. Dziwozony (romans) »den Roman
,Wunderweiber* hat I. Paumann (Hans Mat) iibersetzt.'l
Bibl. Warsz. 1869 Tom IV. 10.

Kampmann, Prop. Dr. Ein Bild der poln. Sprache.
Bresl. Elis. Gymn.). Bresl. 1856. 4o.

(Progr. des

Skrzynka do listéw.

— W 10 numerze Tygodnika, na str. 80, pani Julia D.

bardzo rozumnie, ale — zdaje mi si¢ — nie do$¢ silnie staje
w obronie gloski x, ktoéra chcianoby z naszego j¢zyka wykluczyé,
zastgpujac ja gloskami ks lub gz. Dla tego niech mi wolno bg-
rizie przypomnieé¢, ze pewne prawidlo w tym wzgledzie potozyto
iuz 1830 r. Towarzystwo warszawskie przyjaciol nauk, a raczéj
wyznaczona z jego (Zob. ,Roz-

Warszawa 1830).

tona deputacja ortograficzna.
prawy i wnioski o ortografii polskic¢jll itd.

Wszystkie wyrazy pochodzenia

ksiega, ksigzka, ksigznica, ksiegozbior, ksiegarnia,

stowianskiego, jako to:

ksiegosuss, ksigze,
ksiezna, ksigstwo, ksieni, ksigdz, ksiezy, ksigzowski, ksigzyc itp., tu-
dziez w powaznej mowie nie uzywane: ptaksa i beksa,
istotnie pisaé przez ks.

nalezy
Ale co do wyrazow przejetych z gre-
ckiego i tacinskiego j¢zyka, te — dla niezacierania §ladu ich po-
chodzenia — pisa¢ koniecznie trzeba przez x, Xa.
To nalezatoby zastosowac i do wy-
razow przejetych z innych poézniejszych jezykow i od dawna przez
x pisanych, jak: Oxford, Atexyk. Tymczasem
z powodu, ze * przed samogtoskami ma brzmieuie raz ks a drugi
raz gz, weszlo u nas w mod¢ zastgpowaé je temi dwiema parami
Jakby
za§ Dalezalo zastgpowaé x przed spolgtoskami, czy pisa¢ n. p.
eksdyktator lub egzdyktator zamiast exdyktator, i dla czego tak lub
owak, sami nowatorowie podobno nie wiedza.
nie wykluczaja gloski x dla tego,
stajnego brzmienia.

n. p. Xerxes,
wery, axamit, examin, kodex.

wexel, axelbant,

glosek 1 pisa¢: Kserkses, Artakserkse« egzamin, egzemplarz.

Z innych jezykoéw
ze ona nie ma zawsze jedno-
I tak w jezyku francuzkim ta gloska nie
dwa, ale az cztery ma odmienne brzmienia, a czg¢sto nie ma za-
dnego: brzmi raz jak ks (axe, sexe); drugi raz j ik gz (exit, exa-
men); trzeci raz jak ss (Bruxelles,

soixante); czwarty raz, na

koficu wyrazow przed samogloskami lub 4 niemem, jak z (dix

ecus six hommes), a piaty raz przed spoigtoska nie wymawia sig
wcale (dix francs).
Zdaje mi si¢, ze w tych kilku dorywczych stowach wyka-
zuj¢ bezzasadno§¢ nowomodnoj pisowni co do zarzucania gtoskix
Bodaj one trafity do przekonania terazniejszych jej nieprzyjaciot.
J. N ./
— P. Bartkowskiemu w Nancy: Oprocz nadestanych nam
2 tal. 20 sgr., zlozyla p. B. przedptatg na drugie poirocze b. 1-

— ,Bosakall odebralismy.

Od 1 stycznia 1874 r. wychodzi tygodniowo w No-
wym Yorku czasopismo polskie, literacko-naukowo-poli-
tyczne pod tytutem:

»Gazeta Nowoyorska,*

Przedptata roczna dla Europy z przesytka: tal. 7,
guldenéw s2, frankéw 24; cena poélroczna o potowe
mniejsza.

Adres: Expedition of ,,Gazeta Nowoyorska“ —
43 Chatham Str. New-York U. 8. of America.

Ksi¢garnia
Edmunda Oalliera

poleca

50 tomow

najwyborowszych powiesci za ceng znizona z 40 na

10 talarow.
L’ILLUSTRATION DE LA MODE

RUE DE VERNEUIL, 22, A PARIS.

Le plus beau et le meilleur marclie de tout les
journaux de mode.

Neuf francs par au pour toute
d’abonnements autre envoi

IlAliemagne 13 mois
de 3 tialers.

Paraissant une fois par mois, composdé de dix toi-
lettes au moins, d’une superbe gravure de modes, colo-
riSe, de moddles de confections, de lingerie, de coiftures,
outrages de dames etc.; d’une planche de patrons, d’une
chronique sur la mode, les théatres, les beaux-arts, de
nouvelles, correspondances avec les abonnds et rebus etc.

Un numéro est adresse gratuitement a toute per-
sonne qui en fait la demande par lettre alfranchie.

4 Ii. S IARC.

liodalek.



Dodatek do Nr. 12 ,,Tygodnika Wielkopolskiego/4

Odezwa do wszystkich stowianskich xiegarzy
i antykwarjuszow!

XL Zdumiewajace postepy uczynilo xiggarstwo niemieckie w skutek swej wzorowej organizacji, zestrzelajacej si¢ w Lipsku.
Nie ma najbiedniejszego xiegarza, ktoryby, skoro nalezy do tego zwiazku, nie otrzymal najnowszych dziet — zaledwo wydrukowa-
nych — czy on zamieszkuje Chiny czy Patagonj¢. Ztad xiazki niemieckie moga by¢ tyle taniemi i bywaé rozrzucanemi we wyda-
niach po 30 do 200,000 exemplarzow. Nikt z nas ani si¢ domyslic zdota — ile wychodzi? gdzie? przez kogo pisane? i o czem
mowia? — iigzki stowianskie; a jezeli naktad tychze przejdzie 2 do 3,000 exemplarzow - to juz rzadka jest rzecza.

e *3 nlkm® §wiata cywilizowanego ruch Stowianszczyzny naukowy, literacki i artystyczny. A Ze sama Rosja z Polska
i Czechami niepo$lednie zajmuja stanowisko w tym europejskich ruchu — choéby tylko sama geografie, nauki matematyczno-
przyrodnicze i literatur¢ pod uwage wzigto, — temu nikt ze znajacych rzecz nie zdola zaprzeczy¢.

Czemuz o nas Stowianach zaledwie gdzie niegdzie jaka$ skapa wzmianka?

Czemuz nikniemy w tern morzu niemieckiego xig¢garstwa — niby krople?

Czemuz z Anglji, Wtoch, Ameryki, mianowicie z pierwsz¢j, wiekopomne dzieta =zaledwie po leciech kilku z tlomaczeu
nam sgznane? Dla tego, ze xiggarstwo — tam jak i u nas jest kramarstwem tylko — a nie po kupiecku w jedng zbita falange
uorgamzowane.

Trzeba koniecznie wyj$¢ z tego kramarstwa — i zlaczyé si¢ w jeden zastep.

Zjednoczenie stanowi dzi§ silg, — a nam sily nasze objawiaé trzeba, jezeli chcemy mieé¢ prawo do takiego samojistnego
i potgznego bytu, jaki ma mnié¢j liczny od naszego, szczep germanski. 1

Zaczyna¢ trzeba od matego — i niech nam to samo hasto co i Niemcom stanie si¢ naturg:

»Za wielkiem zwykle pogonisz daremnie,
»W mniejszem kotku zyé mozna przyjemnie.
»Wykonuj tylko — mate znakomicie,
,.To ci¢ postawi na wielkosci szczycie."
Zacznijmyz nasamprzod od zwotywania si¢. Dla tego ,,Tygodnik Wielkopolski", wzmagajac si¢, zamierza dodawa¢ dodatek

Stowianski Wianek Xiegarsko Antykwarski

celem obznajomiema si¢ wzajemnego
Dodatek-ten wychodzi‘é t?qdzie co tyd?ieﬁ mc,)Zna si¢ nafi_osobno abonowa(::. Zawiera¢ on bedzie na wzoér ,Borsenblattu":
Firmy xiegarskie i antykv,varskle, handléw sztuk pigknych, przedmiotow historji naturalnej, starozytnosci, drukarn
litografji I innych zaktadow.
1I. Tytuty xiazekdo pozbycia z oznaczona cena lub bez niej.
I11. Tytuly xiaztkposzukiwanych.
IV. Ogtloszenia tyczace si¢ pomocnikow i uczniow poszukiwanych.
V  Muzykalja.
VI. Rgkopisma
VII. Rozmajito$ci.
Prenumeratorom , Tygodnika Wielkopolskiego" Stawianski Wianek Xig¢garski jako dodatek przylaczany bedzie
Skoro si¢ zbierze stofirm xig¢garskich, drukarskich, litografji i t. p.zaktadow— wydamy 1 numer  tego pisma.
Zgtoszenia franco przyjmuja w Poznaniu; Xig¢garnia K Reyznera, Wodna ulical5, —tudziez Edmunda Callier antykwarnia
przy ulicy Wilhelmowskiej.
Cena pisma franco odsytanego tygodniowo co sobotg: w Niemczech 1 tat. rocznie, wAustrji 1£1.50 cent., w Rosji 1 rs. 50 kop.

Nowoéci ksiegarskie. T. Paszkiewicz w Poznaniu:

. . Swictego Atfonsa Liguorego I Moc meki Zbawiciela ku rozpale-
A. Nowolecki w Krakowie: niu serc wiernych. II. Stodkie rozmyslanie pod krzy-
zem duszy milujacej Boga. Tium. z wtoskiego przez

Falkiewicz Lucjan. O poznawaniu temperamentéow dzieci w za-
ks. J. B. Delerta. 3 sgr.

stosowaniu do wychowania dla rodzicow, opiekunow,

wychowancoéw i nauczycieli szk6t ludowych. 20 sgr.
Kasparek Dr. Franciszek. Usitlowania najnowsze okoto reformy

prawa migdzynarodowego. Vv'0 sgr. . . . . .
Kolberg Oskar. Krakowiaki i Mazurki z okolic Krakowa. 1 tal. Ksu;garnla Tngdll. Wlelkopolsklego w Poznaniu:
Gasiorowski Albert. Adam Mickiewicz od wyjazdu z Petersburga Cieszkowski Henryk. Notatki z mojego zycia. 1 tal. 15 sgr.

i Pan Tadeusz. Tom I (naktadem autora). 20 sgr. Sulima Zylgm.lLucjan Wspomnieuia Ulana z 1863 r. Czeéé L
tal.
F. H. Richter we Lwowie: Sobarri. Obrazki Litewskie. Ze wspomnien tutacza. 1 tal. 10 sgr.

Wotynski Dr. Artur. Kopernik w Italji czyli Dokumenta italskie

Zacharjasiewicz Jan. J3zczgécie_kobiece , powies¢. 1 tal. 18 sgr. do monografji Kopernika. Czes¢ 1L 1 tal

Szanser Wtadystaw (Ordon). Fiofki, nowella. 12 sgr. Wdowiszewski W. i, Kobieta w historji sztuki. 1 tal.
Turgemew. Helena, powies¢ — przekl. Aleksandry Callier.
Ksiegarnia polska we Lwowie: 1 tal. 10 sgr.

Bibljoteka dziecinnych amatorskich teatréw. Tomik I

Grabowska Marja. Maly nauczyciel, komedyjka w 2 aktach. . . .
6 sgr. J. Chociszewski w Poznaniu:

Izdebska Wiadystawa. Naszyjnik Babuni, komedyjka w 1 akcie.  Chociszewski Jozef. PiSmiennictwo polskie w zyciorysach naszych
8 sgr. znakomitszych pisarzy — dla ludu i mtodziezy. 12 sgr.

J. K. Zupanhski w Poznaniu:

Pamigtniki z XVII w. Tom XIV: Radom i Bar 1767—S8. Dzien- . o
) nik wojennych dziatan jen. maj. Piotra Kreczetnikowa DZlela poszuklwaneo
— 1z rozyjskiego oryg. przet. P. K. stolnikowicz chelm- . .
ski. 1 tal. 15 sgr. Ksiggarnia Tygodnika Wielkopolskiego w Po-
znaniu poszukuje:
M. Leltgeber 1 Sp' w Poznaniu: Dul)rawskiego Janusza: O rybnikach i rybach , przekl. Andrzeja
Swicta Aniela Merici, zatozycielka zakonu $w. Urszuli — z drze- Proga, wyd. w Krakowie 1600 r. lub po tacinie wyd.

worytem. 1 tal. w Wroctawiu 1547 r.



Dzieta O wodzie i o istotach w niej zyjacych — w jezykach pol-

skim, francuzkim i niemieckim.

Jana br. z Ostrorogu ,Wojna wotoska cesarza tureckiego Osmana
przeciwko Koronie polskiej podniesiona.
— oraz i wszelkie dzieta, w jakimkolwiek jezyku, tra-

ktujace o rodzinie Ostrorogdéw.

»Wedrowcall tom IX i X.

»Astrea“ Pamigtnik Narodowy polski, wy'd. przez Ir. Grzymalg.

Tom pierwszy.

Lukaszewicza o Dysydentach.

Zeszyt drugi (Kwestje druga) pisma perjodycznego p. n. ,,Towa-
rzystwo Demokratyczne polskie.ll

1622. Poznan,

Nieggloszone dotyd nasus™rota do pozyly)lcia:

posrednictwe
polskiego nabyé mozna:

1) Wstep do Dziejow Odkupienia, rzecz napisana przez X. I re-

deryka Edwarda Chassay, a

polskiej mowie przyswojona przez ***

ksiegarni Tygodnik lko-

z jezyka francuzkiego
— zaopatrzony

waprobate cenzury warszawskiej. 10tal odarkusza druku.
2) Propedeutyka do Historyi Pcwszechney, wyktadani w Krol.

Uniwersytecie

Warszawskim przez Bentkowskiego —

po 3 tal. od arkusza druku.

3) Scribego

komedj¢e w 3 akt. ,Roztrzepanyll, przekt. §. p.

X. Kutznera — za 12 tal.

za 5 tal.

Bardzo wazne!!

Co tylko wyszlo w ksiegarni

nakladowej G. Grote’go

'w Berlinie i jest do nabycia we wszystkich ksiggarniach:

Shakespearea
Dramatische Werke.

Uebersetzt von Sehlegel und Tieck.

Pierwsze

ilnslrowane widanie (Groete’go)

z nini¢.j wlerej 650 iliintracjami.

W 45 poszytach po 5 sgr.

18 sgr. ren. — 70 centymow.

Zaden autor nie daje si¢ tak do ilustracji i zadnego autora
dziel tak dawno nie oczekiwano w dobrem ilustrowaném wydaniu,

jak dziel Shakespeare’a.

w kazdjm domu

dziela te znajdowaé si¢ powinny,

dla czego uprasza si¢ usilnie

o jak najrychlejsza na nie subskrypcja.

Wkrotce wyjdzie:

dla dzieci polskich. Cena z opr.
Dla zapisujacych wprzéd 50 egz. opra-
wnych za 8 tal. 15 sgr, 100 egz. za 6 tal.,
200 egz. opr. za 10 tal. czyli po 1'/» sgr.
oprawna ksigzeczka. Przystuguje zapisu-
L jeszczei ta dogodno$é, ze moga so-
bie wybraé z zapisanej ilodci trzecia czesé
innych podobnych ksigzeczek n. p. Zywotu
Piusa IX, Wyboru Nabozenstwa, Ksigze-
czki o zwierzgtach , Skarbu ukrytego (112
stron) i Piosnek narodowych. Jezeli nie
wigcéj, to co do tanio$ci walcza te dzietka
o lepsza nietylko z polskiemi, ale i z za-
granicznemi wydawnictwami.

Jozef Chociszewski.

Poznan.

3 sgr.

Za posrednictwem Ekspedycji W ia-
rusa naby¢ mozna nastgpujace
dzietka franco:

O siewach migszanych przez
z Bronowa,
Cena 10 sgr.

Stefana
odbitka z ,,Ziemianina.'l

Szkoty i wychowanie w Polsce. Przeglad
historyczny od najdawniejszych cza-
sow, przez Alfreda Szczepanskiego.
Cena 10j sgr.

wiadomosci
Cena 3 sgr.

0 Hipotekach najwazniejsze
zebral E. Kar linski.
4 fen.

0 Podstawach Przemystu napisat dr. W. Le-
binsk i. Cena 4 sgr.

Kamieniarz albo Piosnka swatem, komedja
ludowa ze $piewami. Cena 7’7a sgr.

4) LAllemagne et

le Panslavisrae par Edmond Siegmund —

Ksiegarnia Typﬂnlta Wiel

poleca:

Mecherzynskiego
Historja literatury polskiej dla

mlodziezy
za cen¢ 1 tal. 6 sgr.

Siemieiiskiego
Wincenty Pol i jego poetyczne
utwory
za 1 tal. 20 sgr.

W asilewskiego Edrn.

POEZJE
wydanie Vte, za 1 tal. 10 sgr.
POEZJE
Ludwika Mierostawskiego:
Szuja za 20 sgr.
Pugaczew..... » 10
Zelazna Maryna » 20
Bitwa Grochowska » 10

Sienkiewicza Lucjami
Trzy Wieszczby
za 10 sgr.

Goszczyéskiego Seweryua
Trzy Struny (II)
za 10 sgr.

Lenartowicza Teofila
Szopka

za 5 sgr.

Licbiga .lustusu
Chemja zastosowana do Rolnictwa
i Fizjologji. 3 tomy.

Cena 3 tal. 10 sgr.

W Antykwami Tygodnlka Wielkopolskiego jest do nabycia zbior kompletny

Demokrata polski,

pisma pod tytulem

pismo polemiczne, pod kierunkiem Kazimierza Tomkiewicza,

1838 sqq. Poitiers, w

12 tomach za

25 tal. — pojedyncze za$ zeszyty, wyjawszy pierwszego, po 1 talarze.

Okolniki Towarzystwa

Demokratycznego polskiego, 1836— 1848, Poitiers — Paryz, w 11 tomach za 20 tal.

zeszyty po 1 talarze.

Odpowiedzialny redaktor Franciszek Sadowski.

— Naktadem E. Calliera.

pojedyncze

— Czcionkami drukarni L. Merzbacha.

Gtowny sktad w Poznaniu w ksiggarni Tygodnika Wielkopolskiego, w ksiggarni K. Keyznera i u M. Eeitgebera.



